Cantor Crisio

Vem Ja

Cifragem Simplificada 219
219 - Vem Ja
Letra: George Frederick Root (1820-1895)
Trad.: Robert E. Neighbour
Musica: George Frederick Root (1820-1895)
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1.Ndo te de- mo-res, a- - mi - - go! Por que te de- lon-gas as-
2.Que Ilu-cra-ras, meu a- - mi - - go, Dei- - xan-dois-to pa- raa- ma-
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sim? Je - - sus es- ta pron-toa sal- - var - - te. N&o
nha? As coi -sas do mun-do pe- -re- - cem Sem
vem! De - - pois que del - xa - res 0 mun - - do, Te -
tar! Des - - pre-za teus mui-tos pe- - ca- - dos Je -
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ou-ves 0 seu "vin-dea mim"?_ Vem ja, vem ja,
Cris-to te-rés vi - da Va.
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sus da-te gra-ca sem par.
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Vem, per-di-do,a Je - susl __ Vem j4, vem ja, Vem, per-di-do,a Je - susl ___

1. Nao te demores, amigo!
Por que te delongas assim?
Jesus esta pronto a salvar-te.
Nao ouves o seu "vinde a mim"?

(Estribilho)

Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!

Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!

2. Que lucraras, meu amigo,
Deixando isto para amaiith
As coisas do mundo perecem;
Sem Cristo terasvida va.

3. Nio te demores, amigo!
O diadamorte javem!
Depois que deixares 0 mundo,
Teras de prestar conta além.

4. O meu amigo, decide:
Vem logo a Jesus aceitar!
Despreza teus muitos pecados;
Jesus da-te graca sem par.
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Vem Ja

Cifragem Simplificada (Um Tom Abaixo) 219
219 - Vem Ja
Letra: George Frederick Root (1820-1895)
Trad.: Robert E. Neighbour
Musica: George Frederick Root (1820-1895)
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1.Ndo te de-mo -res, a - -mi - - go! Por que te de -lon -gas as-

2.Que Ilu -cra -ras, meu a - -mi - - go, Dei - xan -dois -to pa -raa -ma -

3.Ndo te de-mo -res, a - -mi - - go! 0 d - a da mor -te ja

4.0 meu a - mi -go, de - -ci - - de: Vem lo -goa Je -sus a -cei -
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ou -ves O seu 'vin-dea mim"?__ Vem ja, vem ja,
Cris -to te -rds vi - da Va.
-rds de pres-tar con -taa - lém.
-sus d& -te gra -ca sem par
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Vem, per - di - doa Je - -susl____ Vem ia,
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vem ja, Vem, per - di - doa Je - - sus!

1. Nao te demores, amigo!
Por que te delongas assim?
Jesus esta pronto a salvar-te.
N&o ouves o seu "vinde a mim"?

(Estribilho)

Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!
Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!

3. Nao te demores, amigo!
O dia da morte ja vem!
Depois que deixares o mundo,
Teras de prestar conta além.

4. O meu amigo, decide:
Vem logo a Jesus aceitar!
Despreza teus muitos pecados;
Jesus da-te graca sem par.
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Cantor Cristdo Vem Ja
Cifragem Simplificada (Um Tom Abaixo) 219

2. Que lucraras, meu amigo,
Deixando isto para amanha?
As coisas do mundo perecem;
Sem Cristo teras vida va.
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1.Ndo te de-mo -res, a - -mi - - go! Por que te de -lon -gas as-
2.Que Ilu -cra -ras, meu a - -mi - - go, Dei - xan -dois -to pa -raa -ma
3.Ndao te de-mo -res, a - -mi - - go! 0] d - a da mor -te ja
4.0 meu a - mi -go, de - -ci - - de: Vem lo - goa Je -sus a - cei
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-sim? Je - -sus es - ta pron -toa sal - -var - - te. Nao
-nha? As coi - sas do mun - do pe - -re - - cem, Sem
vem! De - -pois que dei - xa - res 0 mun - - do, Te -
- tar! Des - pre - za teus mui -tos pe - -ca - - dos; Je -
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ou -ves o seu 'vin-dea mim"?__ Vem ja, vem ia,
Cris -to te -rds vi - da Va.
-ras de pres -tar con -taa - lém.
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Vem, per -di -do,a Je - sus!__ Vem ja, vem ja, Vem, per-di -do,a Je - sus!_

1. N&o te demores, amigo!

Por que te delongas assim?

Jesus esta pronto a salvar-te.

N&o ouves o seu "vinde a mim"?

(Estribilho)

Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!
Vem ja, vem ja,

Vem, perdido, a Jesus!

. Que lucraras, meu amigo,

Deixando isto para amanha?
As coisas do mundo perecem;

Sem Cristo teras vida va.

3. Nao te demores, amigo!

O dia da morte ja vem!
Depois que deixares o mundo,
Teras de prestar conta além.

4. O meu amigo, decide:
Vem logo a Jesus aceitar!
Despreza teus muitos pecados;
Jesus da-te graca sem par.
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